
PHILIPS DB 7-36 
DG 7-36 

High sensitive CATF.i)DE RAY TUBE for oscilloscopes 
TUBE A RAYONS CATHODIQUES a haute sensibilite pour oscil-
loscopes 
KATODENSTRABLROHRE grosser Empfindlichkeit fur Oszilloskope 

DE 7-36 DG 7-36 
Fluorescence blue green 
Fluorescence bleu verte 
Fluoreszenz blau grim 

Screen 
Ecran 
Schirrg

Persistence short medium 
Persistance courte moyenne 
Nachleuchtdauer kurz mittel 

Heating : indirect by A.C. or D.C. 
parallel supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. 
alimentation parallele 

Heizung: indirekt durch Wechsel-
oder Gleichstrom; Paral-
lelspeisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

D2 

D1 

g2,g4 

kf f 

D2' 

D1' 

g3 

g1

Uf = 6,3 v 
If = 300 mA 

758-778 R-1,5 

N 
n 
N 

N 
k 

E 

Base, culot, Sockel: DUODECAL 12-p 

Net weight 
Poids net 370 g 
Nettogewicht 

Focusing : Electrostatic 
Concentration: Electrostatique 
Fokussierung : Elektrostatisch 
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DB 7-36 
DG 7-36 

PHILIPS 
Deflection: double electrostatic 
Deviation : electrostatique double 
Ablenkung : doppelelektrostatisch 

Angle between D1D1' and D2D2' traces 
Angle entre les traces de DiD1' et D2D2' 
Winkel zwischen den Linien von DiD1' and D2D2' 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Cg1 = 5,7 pF 1) CD2 

Ck = 3,3 pF 1 ) CD2' _ 

CD1 = 4,7 pF 2) CD1DI = 

CD1'= 4,7 pF 
2) 

CD2D2 = 

Line width 
Epaisseur de la ligne 
Linienbreite 

(Vg2,g4 = 1500 V ) 
(I{ = 0,5 µA) 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vg2,g4 = 

Vg3 = 

-Vg1 = 

Ni = 

N2 = 

D1D1' symmetr. 
D2D2' symmetr. 

900 ± 1c 

6,0 pF ̀ ) 

6,0 pF ̀ ) 

1,7 pF 

1,9 pF 

0,4 mm3 ) 

1500 V 

247 - 397 v4) 

40 - 80V 

0,49 -0,59 mm/V 

0,33 -0,41 mm/V 

Usefu can 
Gam e ldsexploration utile 

(DiD1') min. 57 mmb) 

NUtzlicher Abtastungsbereich (D2D2') min. 68 mm ) 

Variation of the linearity of deflection 
Variation de la linearite de deflection max. 2 
Linearitatsschwankung der Ablenkung 

Pattern distortion 
Distorsion de mire 
Bildverzerrung 

Spot position (undeflected) 
Situation du spot (sans deviation) 
Lage des Lichtpunktes (nicht abgelenkt) 

8) 

7) 

1)....7)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

8)9)See page 5; voir page 5; siehe Seite 5 

939 2499 2. 



PHILIPS DB 7-36 
DG 7-36 

Limiting values (design centre values) 
Caracteristiques limites (valeurs moyennes de developpement) 
Grenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten) 

V(g2+g4) = max. 2500 V 

V(gz+g4) = min. 1000 V 

Vg3 = max. 1000 V4)

-Vg r = sax.. 200 V 
+Vg1 = max. 0 V 

,Vg ,p = max. 2V 
lo) 

VD-(g2+g4 }p= max. 500 V

Vkf = max. 180 V 

WZ = max. 3 mW/cm2

W( g2+g4 ) = max. 6w 

Circuit design values 
Valeurs de developpement du montage 
Entwicklungsdaten der Schaltung 

Vg, = 165 -265 V 

-Vg, = 27- 53V Per kV of V(gz+g4 ) 
Par kV de V(82+84 ) 

Deflection factor (D, D,')= 11,2-13.7 V/cm Pro kV von V(82+g4) 
Facteur de deviation 
Ablenkungsfaktor (DZ D2')= 16,2-~,0V/cm 

Rg+ 
RD 

= max. 1,5 MR 

= max. 5 MQ")

')See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

'o)For optimum focus the average potentials of the deflec-
tion plates and grid 2 and 4 should be equal 

Afin d'obtenir un foyer optimum les potentials moyens 
des plaques de deflection et des grilles 2 et 4 devront 
titre egaux 

Zur Erhaltung eines optimalen Fokus sollen die mitt-
leren Potentiale der 9blenkplatten tuid der Gitter 2 and 
4 gleich sein 

t1)The deflection plate resistances should be approx.equal 
Les resistances des plaques de deviation seront approx. 
egales 
Die Widerstande der Ablenkplatten sollen ungefahr gleich 
sein 

939 0720 
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DB 7-36 
DG 7-36 

PHILIPS 

To all electrodes 
Par rapport aux autres electrodes 
Gegen alle Elektroden 

z)To all electrodes, except the opposite deviation plate 
Par rapport aux aut~res electrodes,excepte la plaque 
de deviation opposee 
Gegen alle Elektroden, mit Ausnabme der Gegen-Ablenk-
platte 

3)Measured on a circle of 50 mm diameter 
Mesure sur un cercle d'un diametee de 50 mm 
Gemessen auf einem Kreis von 50 mm Durchmesser 

4)For calculation of the grid 3 potentiometer a grid 3 
current of min. -15 µA and max. +10 µA must be taken 
into account 

Pour le calcul du potentiometre de la grille 3 11 faut 
tenir compte d'un courant de la grille 3 de -15 µA au 
minimum et de +10 µA au maximum 

Zur Berechnung des Spannungsteilers von Gitter 3 muss 
einem Strom von min.-15 µA and max. +10 µA Rechnung 
getragen werden 

5)EEin.28.5 mm at both sides from the tube face centre 
28,5 mm au minimum des deux cotes du centre de l'ecran 
du tube 
M1n.28,5 mm an beiden Seiten vom Schirmmittelpunkt 

6 
Elfin. 34 mm at both sides frcm the tube face centre 
34 mm-au minimum des deux cotes du centre de l'ecran 
du tube 
Min.34 mm an beiden Seiten vom Schirmmittelpunkt 

v) 
The sensitivity of the deflection plates for a deflection 
< 75% of the useful scan will not differ from the sen-
sitivity for a deflection of 25% of the useful scan 
by more than ± 2% 

La sensibillte des plaques de deviation pour une devia-
tion < 75% de la gamma d'exploration utile ne differera 
pas de la sensibillte pour une deviation de 25% de la 
gamme d'exploration utile de plus de ± 2% 

Die Empfindlichkeit der Ablenkplatten fur eine Ab-
lenkung c 75% des nUtzlichen Abtastungsbereich wird 
von der Empfindlichkeit fur eine Ablenkung von 25% 
des nitzlichen Abtastungsbereichs nicht mehr abweichen 
als ± 2% 

939 0721 4. 



PHILIPS DB 7-36 
DG 7-36 

8)The length of the edges of a raster pattern, whose mean 
dimensions are < 75% of the useful scan will not deviate 
from this mean dimensions by more than 2.5% 
La longueur des cotes dune mire de reseau, dont les 
dimensions moyennes sont < 75% de la gamme d'exploration 
utile, ne s'ecartera pas de ces dimensions moyennes de 
plus de 2,5% 
Die Lange der Seiten eines Rasterbildes, dessen mitt-
lere Abmessungen < 75% des nitzlichen Abtastungsbereichsy 
warden von diesen mittleren Abmessungen nicht mehr als 
2,5% abweichen 

9)With the tube shielded the spot will be within a circle 
of 4 mm radius, the circle being centered with respect 
to the tube face 

Si le tube est blind, le spot sera dans un cercie d'un 
rayon de 4 mm, le cercie etant centre par rapport 

a l'ecran du tube 

Wean die Rohre abgeschirmt 1st, wird der'Leuchtpunkt 
sick innerhalb eines Kreises mit einem Radius von 4 mm 
befinden. Der Krels tat hierbei zentriert im Bezug auf 
den Rohrenschirm 

7.7.1957 939 2042 5. 



as9(" `P. Dilw ,1'i 3JJu~j eeS 'IO
Lliw m.a :acirla:nib 
'.'.. (isrtJ _ ? L'::. as.,. •. cm 22r'J r c 1 f 

3i ,7❑., 3)r ub C.^t ' 1u9[;z,:TOi &i 

'J it ,9i iJU 

-; iie^ c: ,i :iJ^r~~'a~ '_ . . ,..,~ 
(19[1'.1 i _. 

LE, =-::1 ':i 9i:i 79aOIJ _ _ /t .. ❑ 

et 2utT 

- _, .,F 9^.cu'-J >tU 
,73 , 3191 

b rev ri$bT9W 
9 3t3v;S a2,` 

lU: L'rt.,te 9d J 9dJ 6 'Wl~ 
losae;aTn netwi na't9Jr e3 .._ aaJ ,2:a[.b1 am P 'i) 

9)B 9dUt 9;ie ,J 

r- : r^ JO^ - ~lniid _"1 iZ 

S'iv : _uT "Ii yV ci'iee 7aEJ 3 ~ti .s.. 91 uL A ai f - , 
ydc. ub ae J9' i 

i Crq isrLJ1 Y _ S •^9 ,de H^.:1O$ii 9tb ^19W 

iCIR +' C J b u;" T14i L . . ' .. ''f£v'731:1~ 1ii;: 

T;15 S9fi+L. _9t i5 ;3 .CS

ms-. 
• 



PHILIPS 

7805431 
DG 7-36 13-3-'57 

DB 7-36 
DG 7-36 

-90 i , (V) -60 

O
h 

-4O 20 

3000 

'92+94 

@A) 

2500 

2000 

1500 

1000 

500 

 0 
0 

7.7.1957 A 



DB7 36 
DG 7-36 

7R05430 

PHILIPS 
06 7-36 13-3-57 300 ~ 

I 

(4) 

250 '~ 

200 

150 

(7
 

N
 

SAH100 

i 50 

¥
 

—80 V() —60


